
PRODUCTION PARKING INFOS
VAN, SPRINTER & PKW 

 
Einfahrt zum Hof über die Toreinfahrt links vom Gebäude. 

Entrance to the courtyard via the gateway to the left of the 
building.

Parken längsseitig an der Rampe.  
max. 3 Fahrzeuge. Geladen wird vom Hof 
über Aufgang B linksseitig der Rampe, direkt 
hinter der Bühne. Ladeweg ca. 10 Meter.

Parking alongside the ramp. max. 3 vehicles.

 

Skalitzer Straße 85-86, 10997 Berlin



NIGHTLINER & TRUCKS

Nightliner Stellfläche im Parkhafen vor der Venue Privatclub, Skalitzer Straße 85-86.
Dafür muss vom Veranstalter eine temporäre Parkverbotszone im Parkhafen Skalitzer Straße 85-86 
linksseitig zum Gebäude eingerichtet  werden. 
Es ist leider von Amts wegen nicht möglich Strom oder Wasser über den Gehweg zum Parkhafen zu 
legen.

Die Skalitzer Str. Ist in Fahrtrichtung zweispurig, deswegen besteht alternativ die Option vor der Venue 
zu halten und den Trailer bzw. Nightliner zu entladen. Nach der Show das selbe Prozedere zum 
beladen.

Anbieter Kontakt zum absperren der Parkzone im Parkhafen Skaliitzer Str. 85-86 linksseitig vom 
Gebäudes.
https://halteverbotsservice-berlin.de/ 
oder
www.halteverbot123.de 

Nightliner parking space in the parking harbour in front of the venue Privatclub, Skalitzer Straße 85-86.
For this purpose, the organiser must set up a temporary no-parking zone in Parkhafen Skalitzer 
Straße 85-86 to the left of the building. 
Unfortunately, it is not officially possible to lay electricity or water across the pavement to the parking 
harbour.
Skalitzer Str. has two lanes in the direction of travel, so there is the alternative option of stopping in 
front of the venue and unloading the trailer or Nightliner. After the show the same procedure for 
loading.

Contact the provider to block off the parking zone in the Parkhafen car park at Skaliitzer Str. 85-86 on 
the left-hand side of the building.
https://halteverbotsservice-berlin.de/ 
or
www.halteverbot123.de 

 

Skalitzer Straße 85-86, 10997 Berlin
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Geladen wird auf der Vorderseite des Gebäudes über eine Rampe an Aufgang B direkt hinter 
der Bühne. Ladeweg ca. 20 Meter. 

Loading takes place at the front of the building via a ramp at staircase B directly behind the stage. 
Loading distance approx. 15 metres.


